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На базі повної загальної середньої освіти

Форма здобуття освіти                    ДЕННА

спеціалізація                   В11.10 Прикладна лінгвістика

Освітньо-професійна програма      Прикладна лінгвістика.

                                                        Переклад і комп'ютерна лінгвістика

 Графік освітнього процесу

Термін навчання - 3 роки 10 місяців

Освітній ступінь: БАКАЛАВР

Ректор______________ проф. Анатолій ЦЬОСЬ                                                        

"_____"______________  2025 р.
Освітня кваліфікація: 

бакалавр філології за спеціалізацією 

"Прикладна лінгвістика"  галузь знань             В Культура, мистецтво та гуманітарні науки

підготовки                       БАКАЛАВРА

Міністерство освіти і науки України

Волинський національний університет імені Лесі Українки
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Протокол №  ____  від "_____" ______________ 2025 року

Завідувач кафедри романської філології ____________________

Гарант освітньо-професійної програми ____________________

Завідувач кафедри прикладної лінгвістики ____________________

Завідувач кафедри німецької філології 

3. Цикл вибіркових освітніх компонентів
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Декан факультету іноземної філології  __________________________ проф. Лариса  МАКАРУК
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*Теоретична підготовка базової загальновійськової підготовки*  для здобувачів освіти, для яких це передбачено законодавством

**Національно-патріотичне виховання** вивчення ОК передбачено для здобувачів освіти для яких ОК Теоретична підготовка базової загальновійськової підготовки є не обов'язковим

***Для здобувачів освіти, які вивчали ОК Теоретична підготовка базової загальновійськової підготовки.
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"____"_________________ 2025 р.

**** ОК Інформаційно-комунікаційні технологіїї в лінгвістиці, ОК Програмування
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Навчальний план складено у відповідності до стандарту вищої освіти України першого (бакалаврського) рівня спеціальності 035 Філологя № 869 від 20.06.2019 р. 
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Погоджено    

      Рішення Вченої ради                                                                

       Волинського національного університету імені Лесі Українки  

_______________________                        

 "____"__________________ 2025 р.

Погоджено

 Начальник навчального відділу                       

___________________________                                        

"_____"____________________ 2025 р.

доц. Людмила ПАСИК

проф. Ольга СТАНІСЛАВ 

проф. Еліна КОЛЯДА

проф. Валентина УЩИНА

доц. Ірина КАЛИНОВСЬКА

доц. Ірина КАЛИНОВСЬКА


